WPR

ALLGEMEINE VERTRAGSBEDINGUNGEN

1) VERTRAG: Die vorliegenden Allgemeinen Vertragsbedingungen werden auf den Kaufvertrag zwischen W.P.R.
srl (im Folgenden ,WPR") und Ihrer Gesellschaft (im Folgenden ,Kunde”) angewendet, der aus dem Angebot und/oder
der Bestellung und/oder der Bestatigung der Bestellung mit den zugehdrigen Besonderen Bedingungen besteht, und
der die in der Bestellbestdtigung aufgefiihrten Produkte [im Folgenden ,Produkte”) zum Gegenstand hat. Die
Allgemeinen Vertragsbedingungen stellen die flir die Lieferung ausschliefilich wirksamen Bedingungen und Vorschriften
dar, sofern in der Bestellbestatigung und den zugehdrigen Besonderen Bedingungen keine anderslautenden
Vereinbarungen getroffen werden.

2) LIEFERUMFANG: Es wird vereinbart, dass im Lieferumfang alle Elemente und Produktteile enthalten sind, die
in der Bestellbestatigung aufgefiihrt sind. Aus der Lieferung ausgeschlossen sind alle Mauer- und
Befestigungsarbeiten, die Elektro- und Beliftungsanschliisse, das Material fir die Inbetriebnahme der Maschine und
alles andere, was im Lieferumfang nicht aufgefiihrt wird. Der Lieferumfang umfasst eine Einzelanlage, die fiir die
Ausfiihrung von spezialisierten Arbeitsprozessen geeignet ist, besteht jedoch nicht in der Lieferung des
Produktionsprozesses in ,schlisselfertiger” Form. Es wird darauf verwiesen, dass WPR die Anlage auf der Basis der
Eigenschaften und/oder der Spezifikationen ausstattet, die der Kunde mitgeteilt hat. Weiterhin wird die Anlage in einen
bereits vom Kunden festgelegten und technologisch entwickelten Produktionsprozess eingegliedert. Die Analyse und
Validierung des Produktionsprozesses sowie die Festlegung der Produktionsparameter, Kriterien und Spezifikationen
fir die Produktion liegen in der ausschlief3lichen Zustandigkeit des Kunden, indem dieser die verwendeten Materialien,
das befugte Personal, und die Verwendung von festgelegten Methoden und Verfahren auswahlt, die bereits vorher
festgelegt wurden und das technische Vermdgen und spezifische Know-how des Kunden darstellen. Diese Prozesse
missen die in der Norm UNI EN IS0 9001:2008 festgelegten Anforderungen erfiillen.

3) UBERGABE - LIEFERFRIST - VERPACKUNGSKOSTEN Vorbehaltlich eventueller anderslautender
Vereinbarungen, die zwischen den Parteien in der Bestellbestatigung schriftlich getroffen wurden, beziehen sich alle in
der Bestellbestatigung genannten Handelsbegriffe (ab Werk, FOB, CIF, etc.] auf die INCOTERMS der Internationalen
Handelskammer aus dem zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses giiltigen Dokument. Sofern in der Bestellbestatigung
nicht anders angegeben, gehen der Transport zum Bestimmungsort an dem vom Kunden angegebenen Ort und die
Transportversicherung, die den Wert der gelieferten Maschinen abdeckt, zu Lasten des Kunden. Sofern in der
Bestellbestatigung nicht anders geregelt, ist Voraussetzung fiir die Ubergabe der Produkte die Erfiillung der
nachgenannten Pflichten durch den Kunden:

a. Zahlung des Kaufpreisanteils, der eventuell vom K&aufer als Kunden geschuldet ist.

b. Erdffnung eines eventuell vereinbarten Dokumentenakkreditive gemafl den Bedingungen der
Bestellbestatigung.

C. im Falle von Anderungen der Lieferung, die zwischen den Parteien nach dem Datum des Vertragsabschlusses

vereinbart wurden, gemaf Art. 4

WPR hat das Recht, die in der Auftragsbestatigung vorgesehenen Lieferfristen durch einfache Mitteilung per Fax oder E-
Mail aufzuschieben und/oder zu verléngern, falls auf Seiten des Kunden Verzdgerungen bei der Erfiillung der oben
genannten Pflichten oder héhere Gewalt gem. Art. 10 einwirkt.

Sollte der Kunde der Verpflichtung zur Abnahme der Maschinen, die Gegenstand der Auftragsbestatigung sind, nicht
innerhalb der vereinbarten Frist nachkommen, hat WPR nach schriftlicher Mitteilung an den Kunden und nach 15 Tagen
nach Erhalt der Auftragsbestatigung, ohne dass der Kunde diesem Riicktritt nachgekommen ist, das Recht, vom Vertrag
zuriickzutreten, indem i) der zur Hinterlegung geleistete Betrag oder ii) der als Anzahlung geleistete Betrag als
Entschadigung einbehalten wird.

Die Kosten flir die Verpackung der Maschinen und ihres Zubehors gehen zu Lasten des Kunden, sofern in der
Auftragsbestatigung nichts anderes angegeben ist. Diese Kosten werden vor dem Versand der Maschinen festgelegt und
der Schlussrechnung hinzugefiigt.

Alle Kosten und Ausgaben im Zusammenhang mit Inspektionen und Kontrollen der Produkte durch jedwede ortliche
Behorde gehen ausschliefilich zu Lasten des Kunden.
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4) ANDERUNGEN AN DER LIEFERUNG - ERGANZUNGEN UND VARIANTEN NACH UNTERZEICHNUNG DER
BESTELLBESTATIGUNG: Sofern der Kiufer Anderungen und/oder Erginzungen an dem in der Bestellbestatigung
enthaltenen Lieferumfang verlangt, behélt sich WPR das Recht vor, diese Anderungen anzunehmen oder abzulehnen.
Insofern bediirfen diese Anderungen einer Vereinbarung. Fiir jede verlangte Anderung oder Variante, die von WPR
angenommen wird, teilt letztere dem Kunden die neuen Fristen und die zusatzlichen Kosten mit, die durch die
Ausfiihrung der verlangten Anderungen entstehen. Entsprechend werden in diesem Sinne auch die Lieferfristen fiir die
Ubergabe der Produkte verandert, wobei WPR die neuen Fristen festlegt. Die Preisdifferenzen, die entsprechenden
neuen Zahlungsbedingungen, die eventuellen neuen Vertragsbedingungen fiir die Ubergabe, die neuen Eigenschaften
und eventuellen neuen Garantien missen zwischen den Parteien vor der Ausfiihrung der Ergdnzungen und/oder
Varianten schriftlich vorab vereinbart werden.

5) INSTALLATION, ERSATZ, MONTAGE UND INBETRIEBNAHME: WPR fiihrt die Arbeiten gemaf3 den in der
Auftragsbestatigung festgelegten Bedingungen durch:
> Inbetriebnahme/Installation: Darunter ist die erste Inbetriebnahme einer Anlage oder eines Teils einer

Maschine zu verstehen, um deren ordnungsgemafien Betrieb beim Kunden zu liberprifen, und umfasst die mechanische
Montage, die Schnittstellen und den Anschluss an die vom Kunden zur Verfiigung gestellten Energiequellen;

> Austausch von Produktteilen: darunter ist der Austausch abgenutzter oder beschadigter Elemente innerhalb
einer Anlage, wobei deren Eigenschaften und Betriebsbedingungen unverandert bleiben, zu verstehen;
> Montage: darunter ist die mechanische Montage der Einheit an einer bestehenden Anlage, auch an Anlagen, die

nicht von WPR hergestellt wurden (im Folgenden “Tatigkeit”), zu verstehen.

Die Tatigkeiten der Installation/Inbetriebnahme, des Austauschs und der Montage der Produkte werden innerhalb von
hdchstens zwei Monaten ab dem Lieferdatum durchgefiihrt. Werden innerhalb dieser Frist, die Tatigkeiten oder auch nur
Teile davon aus Griinden, die nicht von WPR zu vertreten sind, nicht ausgefiihrt, beginnt die Garantiefrist ab dem letzten
Tag der genannten Frist. Der Kunde muss alle technischen Spezifikationen zur Verfiigung stellen, damit WPR die
Tatigkeiten oder auch nur Teile davon an dem von dem Kunden bestimmten Ort durchfiihren kann. Der Kunde muss alle
Informationen bereitstellen, die fir die Anschlisse fiir Stromversorgung, Pressluft und Rauchabsaugung erforderlich
sind. Der Kunde muss auflerdem alle fiir die Platzierung der Produkte notwendigen Bauarbeiten durchfiihren, so dass
sie den Projekten entsprechen, sowie die Vorbereitung und den Anschluss der Servicenetze an die Anlage vornehmen: -
Stromnetz - Pressluftnetz - Ansauganlagen. Der Kunde hat auflerdem die technische Unterstiitzung durch einen
eigenen Bediener wahrend der gesamten Durchfiihrung der Tatigkeiten oder Teilen davon zu gewahrleisten. Im Fall
einer Unterbrechung der Installations-, Austausch-, Montage- und Inbetriebnahmearbeiten auf Grund von irrtimlichen,
fehlenden oder ungenauen Spezifikationen seitens des Kunden oder wegen Griinden, die WPR nicht zuzurechnen sind,
hat diese das Recht, fiir die verlorene Zeit einen Aufschub der vertraglich vereinbarten Fristen zu verlangen. Die
Tatigkeiten gelten mit der Unterzeichnung des entsprechenden Berichts durch den Kunden mit dem darauffolgenden
Beginn der in Art. 9 genannten Garantiezeit als abgeschlossen.

Der Kunde muss auflerdem sicherstellen, dass die Lay-Out-Zeichnungen der Maschine, so wie sie von WPR geliefert
werden, richtig und genau sind, und dass die eventuell fir die Aufstellung der Maschinen erforderlichen Arbeiten mit
den Projektplanen libereinstimmen. In jedem Fall obliegt es dem Kunden, den Standort, an dem die Maschine installiert
werden soll, ordnungsgemafl vorzubereiten und die Versorgungsnetze [(Stromversorgung, Druckluftnetz,
Absauganlagen) an die Anlage anzuschlieflen. Der Kunde tibernimmt auBBerdem die Garantie fir die Sicherheit der Orte,
an denen die Tatigkeiten stattfinden, und dafiir, dass die Hebe- und Handhabungsvorrichtungen sowie alle anderen
Ausriistungen gemafl dem vorbeugenden Antrag von WPR, den geltenden Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
entsprechen und somit die notwendigen Voraussetzungen fiir die Effizienz erfiillen, nachdem sie regelmafig gewartet
und Uberholt wurden. Mit den Tatigkeiten kann nicht begonnen werden, im Falle, dass der Auftraggeber:

a. den Standort nicht rechtzeitig und auf jeden Fall nicht spatestens zu dem zwischen den Parteien vereinbarten
Termin in angemessener Weise fir die Installation der Maschinen vorbereitet hatte;

b. W.P.R. gegeniber nicht bereit gestellt hat, was fiir die korrekte Ausfihrung der Installationsarbeiten
vorgesehen ist oder was sich aus der Auftragsbestatigung ergibt;

c. nicht mit den fir die Installation selbst erforderlichen Genehmigungen und/oder verwaltungstechnischen
Erlaubnissen lbereinstimmt;

d. sich in Verzug mit den Zahlungsverpflichtungen befindet, die vor Beginn der Installationsarbeiten zu erfiillen
sind;

e. er seinen Verpflichtungen im Hinblick auf die Sicherheitsvorschriften nicht nachkommt.
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Es versteht sich, dass, falls die Tatigkeiten aus Griinden, die dem K&ufer zuzuschreiben sind, nicht beginnen und/oder
enden und/oder iber die vereinbarten Fristen hinausgehen, dem K&ufer die héheren Kosten von WPR fiir Arbeit,
Reisekosten, Kosten fir die Lagerung von Material und Ausriistung und alle weiteren Kosten, die sich aus der dadurch
verursachten Verzdgerung ergeben, in Rechnung gestellt werden. Vorbehaltlich der alleinigen Verantwortung fir die
Durchfihrung der Tatigkeiten ist W.P.R. ab sofort befugt, diese auch mit Hilfe von Drittfirmen vornehmen zu lassen.

6) ZAHLUNGSFRIST UND -BEDINGUNGEN - VERZOGERUNGEN: Die Preise der Lieferung und die
Zahlungsbedingungen sind die in der Bestellbestdtigung genannten. Die Preise verstehen sich zuziiglich
Mehrwertsteuer. Im Falle von Zahlungsverzug gegeniliber den vereinbarten Fristen fallen Zinsen in Héhe des Zinssatzes
gemaB der Gesetzesverordnung Nr. 231/2002 und nachfolgenden Anderungen und Ergdnzungen an. Im Fall von
Zahlungsverspéatungen behélt sich WPR das Recht vor, die Lieferung zu unterbrechen und/oder jede Art von Eingriff oder
Unterstiitzung fir die gelieferte Maschine einzustellen, ohne dass der Kunde Schadenersatz wegen nicht erfolgter oder
mangelhafter Produktion verlangen kann. Falls der Kunde sich zu einer Zahlung des Restbetrags per Leasing
entschlossen hat, muss er den diesbeziiglichen Vertrag innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Bestellbestatigung zur
Bestdtigung und Unterzeichnung an WPR senden. Sofern er diese verbindliche Frist nicht einhalt, gehen alle Kosten und
Pflichten im Zusammenhang mit dem Kauf der Produkte, die in der Auftragsbestatigung aufgefiihrt sind, ausschliefilich
zu Lasten des Kunden. Dies umfasst auch die vollstandige Begleichung des Restbetrags des Preises und dem
entsprechenden Einbehalt der Anzahlung auf den Gesamtpreis. Weiterhin behélt sich WPR das Recht vor, den Vertrag
mit einfacher Mitteilung per Fax und/oder E-Mail zu kiindigen und die Anzahlung einzubehalten.

Es versteht sich ebenfalls von selbst, dass jegliche Beschwerden oder Beanstandungen, auch vor Gericht, dem Kunden
nicht das Recht geben, die Zahlungen im Zusammenhang mit den Produkten auszusetzen oder in jedem Fall zu
verzogern. Ganz allgemein kann der Kunde nur nach vollstéandiger Zahlung des Preises der Produkte, fiir die eine solche
Beanstandung oder Ausnahme vorgesehen ist, eine Mafinahme oder Abweichung durchfiihren oder ablehnen. Dariber
hinaus ist der Kunde nicht berechtigt, einen Abzug vom vereinbarten Preis vorzunehmen (z.B. bei angeblichen Mangeln],
es sei denn, dies wurde vorher schriftlich mit W.P.R. Festgelegt.

7) UBERGABE UND EIGENTUMSVORBEHALT: Das Eigentum an den Produkten geht im Moment der Ubergabe auf
den Kunden iber. Im Fall von aufgeschobenen Zahlungen bleiben die Produkte bis zur vollstdndigen Bezahlung des
Preises Eigentum von WPR. WPR hat das Recht, zu Lasten des Kunden alle erforderlichen Mal3inahmen zu treffen, um
den Eigentumsvorbehalt gegen Dritte einzuwenden.

8) ABNAHMEKONTROLLE: Die Abnahmekontrolle - sofern zwischen den Parteien in der Auftragsbestatigung oder
einem anderen gesonderten Vertragsdokument vereinbart - bezieht sich auf die Uberpriifung der Ubereinstimmung der
Produkte mit den Angaben in der Auftragsbestatigung und eventuellen spateren vereinbarten Anderungen sowie auf die
Funktionsfahigkeit gemal den Angaben in der Auftragsbestatigung. Insbesondere werden technische
Abnahmekontrollen durchgefiihrt, um das Vorhandensein der in der Auftragsbestatigung angegebenen Leistungen und
technischen Merkmale zu berprifen. Die Abnahmekontrolle wird in der von WPR festgelegten Weise durchgefiihrt und
findet im Werk von WPR statt, sofern nichts anderes vereinbart sein sollte Der Tag der Abnahme wird dem Kunden mit
ausreichendem zeitlichem Vorlauf mitgeteilt, so dass sein Personal bei der Priifung anwesend sein kann. Es wird davon
ausgegangen, dass die Abnahmekontrolle mit positivem Ergebnis und mit entsprechender Akzeptanz der Produkte
durchgefihrt worden ist:

a. wenn der Kunde bei der Abnahmekontrolle anwesend ist, im Falle der Unterzeichnung des Priifberichts; Der
Kunde verliert alle Rechte, Garantieanspriiche, Handlungen und Ausnahmen in Bezug auf Konformitatsfehler und
Mangel der Produkte, die er bei der Priifung der Maschine hatte feststellen kdnnen, falls er solche Probleme nicht im
Prifbericht festhalt

b. oder wenn der Kunde beziiglich der von WPR an den Kunden der Abnahmekontrolle gesendeten Mitteilung
erklart, dass er an dieser nicht teilnehmen mdchte oder auf jeden Fall nicht daran teilnimmt.

Nach Durchfiihrung der Abnahme mit positivem Ergebnis, oder falls der oben genannte Zeitraum verstrichen sein sollte,
ohne dass der Kunde die Abnahme verlangt hat, gilt die Lieferung als von Kunden angenommen.

9 GARANTIE: Die Garantiedauer fiir Mangel, Fehler, Nichtkonformitat, Qualitdtsmangel und/oder Mangel der
Funktionsweise betrdgt zwdlf (12) Monate: i) ab dem Zeitpunkt der Installation/Ersatz/Montage/Betriebsaufnahme der
Produkte beim Kunden gem. Art. 5, , oder ii) ab dem Datum der Lieferung, wenn der Kunde keine Installation verlangt,
und ist wahrend dieses Zeitraums wirksam, vorausgesetzt, dass der Kunde alle seine Zahlungsverpflichtungen erfillt
hat. Wahrend der Laufzeit der Garantie verpflichtet sich WPR, nach Feststellung des Mangels nach eigenem Ermessen
alternativ: a) die Komponenten der als defekt befundenen Maschinen in dem eigenen Werk in Spresiano (TV) kostenlos
zu reparieren oder diese Arbeiten auch durch von W.P.R. beauftragte Drittfirmen direkt beim Kaufer durchzufiihren; b)
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die mangelhaften Komponenten kostenlos zu ersetzen, wobei die Kosten fiir die Abholung des mangelhaften Teils und
die anschlieBende Lieferung neuer Teile von WPR getragen werden. Die Garantieleistungen dirfen in jedem Fall
ausschliefilich von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden, das von W.P.R. zur Verfligung gestellt wird. Von der
Garantie ausgeschlossen sind alle Teile die einem Verschlei3 unterliegen und gewdhnliche Verschleifiteile wie
Dichtungen, Heizlifter, IR-Lampen, thermoregulierte Schlauche, Filter, Wartungsausristung fiir ELV-/WLV-Slots, Rader
und Gummirollen und die Teile, die durch eine unsachgemaflie Nutzung oder Bedienung der Anlage seitens des Kunden
beschadigt wurden. Die innerhalb der Garantiefrist durchgefiihrten Reparaturen und/oder Austauschmafinahmen haben
keine verlangernde Wirkung fir die Garantiefrist der gesamten Anlage. Eine neue Garantiefrist ist jeweils nur fir das
ausgetauschte Teil wirksam. Weiterhin haftet WPR nicht fiir Konformitdtsméangel und Mangel, die durch die
Nichteinhaltung von Vorschriften aus der Gebrauchsanweisung, einer falschen Verwendung oder Bedienung der
Produkte oder durch Anderungen oder Reparaturen verursacht wurden, die vom Kunden ohne vorherige schriftliche
Zustimmung seitens WPR vorgenommen wurden. Der Kunde muss die Nichtkonformitat oder den Mangel der Produkte
unter Androhung der Verfallserklarung der Garantie innerhalb von 15 Tagen ab dem Datum der Installation und/oder
Lieferung an WPR melden und dabei die Art des Mangels im Detail schriftlich angeben. Der Kunde verliert das
Garantierecht, sofern er WPR die Durchfiihrung erforderlicher Kontrollen nicht ermdglicht, oder sofern er in dem Falle,
dass WPR die Riickgabe des mangelhaften Teils auf eigene Kosten verlangt hat, diese Riickgabe innerhalb der
verlangten Frist unterlasst. Der Kunde verzichtet mit sofortiger Wirkung auf jeden wirtschaftlichen Anspruch, der sich
aus dem Ausfall des Systems aufgrund der Notwendigkeit von Reparaturen/Ersatzteilen im Rahmen der Garantie
ergeben kénnte;

10) ZUFALLSEREIGNIS UND HOHERE GEWALT: WPR haftet nicht fiir die Nichterfiillung vertraglicher Pflichten
oder deren verspatete Erfiillung, sofern diese durch Erdbeben, Brand, Uberschwemmung, Epidemie, Invasion, Aufstand,
Revolte, Anweisung ziviler oder militdrischer Behdrden, Alarm, Mobilmachung, Blockade, Krieg (auch in nicht
unmittelbar von der Lieferung betroffenen Staaten), Streik, Tarifstreit, Werksbesetzung, Aussperrung, Embargo,
Unterbrechung von jeglicher Art von Giitertransport, Beeintrachtigungen durch Mafinahmen der italienischen Behorden
und/oder des Bestimmungslandes der Produkte aufgrund der Covid-19-Pandemie und/oder anderer pandemischer
Ereignisse oder einem anderen Umstand verursacht sind, der auflerhalb des Einflussbereichs von WPR liegt, auch wenn
er hier nicht explizit genannt ist. Die Lieferfrist bleibt fir den gesamten Zeitraum ausgesetzt, in dem eine der oben
genannten Ursachen die Erfiillung des Vertrages verzdgert.

Es steht WPR frei, das Vertragsverhaltnis mit dem Kunden aufzuldsen, wenn das Zufallsereignis oder das durch hdhere
Gewalt verursachte Ereignis langer als 30 Tage ab seinem Eintreten andauert.

11) MODELL 231 UND ETHIKKODEX - VERBOT DER AUSFUHR NACH RUSSLAND

1.1 Der Kunde erklart, dass ihm bekannt ist, dass WPR ein Organisations-, Verwaltungs- und Kontrollmodell
gemahl des gesetzesvertretenden Dekrets 231/01 (“Organisationsmodell”) und im Rahmen dieses Modells einen eigenen
Ethikkodex ("WPR Code of Conduct”) - verdffentlicht auf der Website https://wpr-machines.it/ - als integralen
Bestandteil des Vertrages angenommen hat. Der Kunde verpflichtet sich daher, in einer Weise zu handeln, die den
Anforderungen der geltenden Gesetze und den Verhaltensregeln des Ethikkodexes entspricht, und sich nicht an
Verhaltensweisen zu beteiligen - und daflir zu sorgen, dass seine eigenen Angestellten und Mitarbeiter sich nicht an
solchen beteiligen -, die eine Haftung gemah des gesetzesvertretenden Dekrets 231/01 auslésen kéonnen. Im Falle einer
auch nur teilweisen Nichteinhaltung dieser Bestimmung durch den Kunden kann WPR von Rechts wegen gemaf3 Art.
1456 des Italienischen Zivilgesetzbuches den zwischen den Vertragspartnern bestehenden Vertrag kiindigen,
unbeschadet des Rechts auf Ersatz des entstandenen Schadens.

11.2 Der Kunde darf weder direkt noch indirekt in die Russische Féderation und Weifirussland oder zur Verwendung in
der Russischen Fdderation und Weifirussland Gliter verkaufen, exportieren oder reexportieren, die im Rahmen oder im
Zusammenhang mit diesem Vertrag geliefert werden und in den Anwendungsbereich von Artikel 12g der Verordnung
(EU) 833/2014 ff. fallen. Der Kunde verpflichtet sich, sich nach besten Kraften zu bemiihen, um sicherzustellen, dass das
im vorstehenden Absatz genannte Verbot nicht von dritten Zulieferunternehmen und in jedem Fall von in der
Handelskette nachgelagerten Parteien, einschliefilich etwaiger Wiederverkaufer, verletzt wird. Der Kunde verpflichtet
sich, ein angemessenes Uberwachungsverfahren einzurichten und aufrechtzuerhalten, um Verhaltensweisen von dritten
Unterauftragnehmern und/oder Wiederverkdufern aufzudecken, die gegen das oben genannte Verbot verstofien
konnten.
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12) VERTRAULICHKEIT UND GEISTIGES EIGENTUM: Der Kunde verpflichtet sich, die Vertraulichkeit der ihm zur
Kenntnis gelangten vertraulichen Informationen von WPR zu wahren und zu schiitzen: z.B. technische Daten, Prozesse,
Formeln, Know-how (definiert als alle technischen und kommerziellen Informationen von WPR), Forschung und
Entwicklung von WPR-Produkten, kommerzielle Aktivitdten, Zeichnungen, technische Spezifikationen, Software und
deren Verbesserungen. Dariiber hinaus ist es dem Kunden nicht gestattet, das WPR Markenzeichen, die Etiketten und
Logos auf den Produkten zu verdndern oder das WPR Markenzeichen und/oder andere geistige Eigentumsrechte von
WPR auf den Produkten und deren Komponenten und/oder Zubehor, einschlieflich der mit den Produkten gelieferten
Software und deren Quellcode, zu reproduzieren, zu verwenden oder in irgendeiner Weise zu verwerten.

13) GELTENDES RECHT UND GERICHTSTAND: Die Auslegung, Wirksamkeit und Erfillung der vorliegenden
Allgemeinen Bedingungen und der Besonderen Bedingungen aus der Bestellbestdtigung, sowie das gesamte
Vertragsverhaltnis zwischen WPR und dem Kunden unterliegen ausschliefilich italienischem Recht. Fir jede aus dem
Vertrag entstehende oder mit diesem verbundene Streitsache ist der ausschliefiliche Gerichtsstand Treviso.
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